
自己的语言
利沃尼亚方言 – 文蒂尼语 (VENTIŅMĒL) 是拉脱维亚语的三种方言之一。
拉脱维亚语有三种方言（中等、利沃尼亚和 奥什泽姆涅基），它们是在拉脱维亚部落的语言（或其方言）的基础上形成的 – 库尔斯、塞米利亚、谢尔、拉特加莱斯，它们结合了512种方言。
被称为塔姆方言的利沃尼亚方言在阿尔松吉北部的库尔泽梅、库尔迪加和维泽梅西部使用。 这种方言比拉脱维亚语的其他方言更受利沃尼亚语的影响。
利沃尼亚方言中有两大类方言：库尔泽梅利沃尼亚方言或塔姆方言和维泽梅利沃尼亚方言。
利沃尼亚方言的名字与居住在这些地区的利沃尼亚人有关，后来与拉脱维亚人即库尔斯人混合在一起，留下了利沃尼亚语言的迹象。
在利比亚的影响下出现的主要特征，即芬兰-乌戈尔语，如下：

语法性别没有分开，在芬兰-乌戈尔语中也是如此；
减少后缀和韵尾音节.

与失去阴性有关的深层塔姆方言最典型的现象之一是将女性代词“viņa”（她）替换为“viņš>viš”（他）。
著名的拉脱维亚方言学家玛尔塔·路泽特教授问：“如果我们对方言的态度发生变化，如果我们开始认为方言与民歌、民族服饰等具有相同的文化价值，也许方言在自然环境中也能存活更长时间
？”
可用的书 – 闪烁的文廷语言 (Bliņķs Ventiņmēle)。 作者：乌尔迪斯·格林伯格。 书于2019年出版。 “Īs ventiņ gramatik und tāmnik vārdnic or blinķs ventiņmēlē”
以一种有趣的方式编写，因此对于任何感兴趣的人来说，它都是基于科学的“文廷语言”指南，让您熟悉这种闪闪发光的各种表达方式拉脱维亚语方言。词典作者 – 语言学家
乌尔迪斯·格林伯格，出版人 – 文茨皮尔斯博物馆，出版社 – Jāņasēta。 书配有丰富的插图，包括19世纪末和20世纪初的照片以及文茨皮尔斯博物馆收藏的教科书插图。
(出自：拉脱维亚大学拉脱维亚语言研究所，《拉脱维亚方言语音图集》。里加：拉脱维亚大学拉脱维亚语言学院，2013年，第304页； 来自：拉脱维亚大学拉脱维亚语言学院，《拉脱维亚方言形态图集 I》。里加：齐纳特涅，2021年，第288页； 来自：拉脱维亚大学拉脱维亚语言研究所，《来源尚未枯竭。21世纪的拉脱维亚语方言》，里加：拉脱维亚大学拉脱维亚语学院，2016年，第512页出自：路泽特，M. 拉脱维亚方言学著作。里加：拉脱维亚大学，2005； 来自：路泽特，M. 拉脱维亚方言。里加：拉脱维亚国家出版社，1964；出自：路泽特，M. 拉脱维亚方言学著作。里加：拉脱维亚大学，2005 ;
出自：拉脱维亚大学拉脱维亚语言研究所，“来源尚未枯竭。21世纪的拉脱维亚语方言”。里加：拉脱维亚大学拉脱维亚语言学院，2016年，第512页  )
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